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Andreu World has been placing sustainability at the center of its activity
for more than 65 years, working to preserve the biodiversity of the regions,
acting transparently through responsible production processes.

To achieve this, we have developed our own materials and fabrics that are
a reality, that allow a life cycle that is more respectful with the environment,
minimizing the carbon footprint and works with 100% sustainable wood,
from reforested forests that have the FSC® certification and guarantee
compliance with the Chain of Custody, from its origin to the final product.

Our purpose is to continue leading sustainability in our sector with the
commitment to have all the designs in our catalog in circular economy
by 2025.

In short, this catalog synthesizes something more than our best selection
of armchairs and sofas, since it brings together timeless, ergonomic

and healthy designs, made with innovative materials, the result of constant
effort in R & D & I, which bring together the creativity and joint work of
great designers, our human team and our clients.

Good design has a long life: To be timeless is our raison d’étre. A design
that lasts over time, which stands the test of time. That is why we strive
for our collections to be contemporary classics. We have industrialized
craftsmanship to have the best of both, we work in technology and
research while keeping the original values and the authenticity that comes
from our relationship with wood, we move from monotechnology to
polytechnology without losing our essence, character and personality in
order to offer sustainable furniture solutions, working daily with designers
and architects to create a present and future focused on well-being.




Andreu World lleva situando la sostenibilidad en el centro de su actividad
desde hace mas de 65 afnos, trabajando para preservar la biodiversidad
de las regiones, actuando de manera transparente a través de procesos
de produccion responsables.

Para conseguirlo, hemos desarrollado materiales y tejidos propios que
son una realidad, que permiten un ciclo de vida mas respetuoso con el
entorno, minimizando la huella de carbono y trabaja con el 100% de la
madera sostenible, procedente de bosques reforestados que cuentan
con la certificacion FSC® y garantizan el cumplimiento de la Cadena
de Custodia, desde su origen hasta el producto final.

Nuestro propdsito es seguir liderando la sostenibilidad en nuestro sector
con el compromiso de tener en 2025 todos los disenos de nuestro
catalogo en economia circular.

En definitiva, este catalogo sintetiza algo mas que nuestra mejor seleccién
de butacas y sofas, ya que reune disenos atemporales, ergonémicos y
saludables, fabricados con materiales innovadores, fruto del esfuerzo
constante en |+D+ i, que reunen la creatividad y el trabajo conjunto de
grandes disenadores, de nuestro equipo humano y de nuestros clientes.

El buen disefio tiene una larga vida: Que sean atemporales es nuestra
razdn de ser. Un disefio que perdura en el tiempo, para el que no pasa
el tiempo. Por ello, aspiramos a que nuestras colecciones sean clasicos
contemporaneos. Hemos industrializado la artesania para tener lo mejor
de ambas, trabajamos en tecnologia e investigacién, pero manteniendo
los valores originales y la autenticidad que proviene de nuestra relacién
con la madera, pasamos de la monotecnologia a la politecnologia sin
perder nuestra esencia, caracter y personalidad para ofrecer soluciones
de mobiliario sostenibles, trabajando dia a dia con disenadores y
arquitectos para crear un presente y futuro centrado en el bienestar.
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Andreu World has the most stringent internationally recognised environmental, hygiene, sustainability and health
certifications, which guarantee the highest quality and safety of the products, which is a key factor in interior design

projects:

Andreu World cuenta con las certificaciones internacionales de medioambiente, higiene, sostenibilidad y sanitarias
mas exigentes, que garantizan la maxima calidad y la seguridad del equipamiento y que son clave en los proyectos

de disefo interior:

FSC®

VA

FSC

www.fsc.org
FSC® C007046

The mark of
responsible forestry

Andreu World was the first
designer furniture company to
offer the complete range of its
of its collections in 100% FSC®
sustainable wood, sourced
from reforested forests and

in compliance with the Chain
of Custody, from the raw
materials to the final product.

Andreu World fue la primera
compahia de mobiliario de disefio

en disponer de toda la oferta
completa de sus colecciones en
madera con la certificacion FSC®,
100% sostenible procedente de
bosques reforestados y cumpliendo
la Cadena de Custodia, desde la
materia prima hasta el producto final.
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The application of ISO 14006
Ecodesign and ISO 9001 and
ISO 14001 standards to our
collections allows us to offer
furniture solutions designed to
optimize energy consumption in
the manufacturing phase and
achieve an improvement in other
finishing processes, painting,
packaging and logistics.

La aplicacién de la certificacion
Ecodisefio ISO 14006 y las
normativas ISO 9001 e ISO 14001
sobre nuestras colecciones permite
ofrecer soluciones de mobiliario
pensadas para optimizar su consumo
energético en la fase de fabricacion

y conseguir una mejora en otros
procesos de acabados, pintura,
embalaje o logistica.
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Andreu World is the first European
company accredited with LEVEL®
2 certification. This international
standard drives the social
responsibility of our designs and
signifies the maximum guarantee
of transparency in the production
process.

Andreu World es la primera

empresa europea acreditada con

la certificacion LEVEL® 2. Este
estandar internacional impulsa la
responsabilidad social de nuestros
disefnos y supone la maxima garantia
de transparencia en el proceso

de produccion.

.....................................................................................................................................................................

Healthy Interiors (HHI)

Our designs comply with the

HH Healthy Interiors Initiative, an
international standard for medical
and health care organizations around
the world to join the shift to a more
sustainable model and a challenge
to the furniture manufacturing
industry to make healthier and more
sustainable furniture that reduces its
environmental impact.

Nuestros disefios cumplen la
certificacion HH Healthy Interiors
Initiative, una norma internacional
para que las organizaciones de
atencién médica y salud de todo el
mundo se unan al cambio hacia un
modelo mas sostenible y un desafio
para la industria de fabricacion de
mobiliario para fabricar mobiliario
mas saludable y sostenible que
reduzca su impacto ambiental.
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10 year guarantee
Garantia 10 ahos
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1 Year
guarantee
Indoor air Quality

(Indoor Advantage Gold)
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GRI
(Global Reporting Iniative)
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Design protection
Proteccion del Diseho
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Andreu World complies with the
WELL certification which allows
organizations to improve their
spaces and human well-being
through a global footprint.
Designed to maximize positive
outcomes related to human
health and well-being, as well as
the value of the buildings
themselves, WELL certification
is a program for companies on
the industry’s leading edge to
improve global health.

We offer a ten-year guarantee

on our designs and thus guarantee
our commitment to excellence

and quality, opting for a
commitment to timeless design

for the long term.

This certification ensures that
our collections guarantee a
healthy indoor environment
meeting strict chemical emission
standards for volatile organic
compounds (VOC). To obtain
certification, the products have
been certified by independent
laboratories for compliance with
the international sustainability
standard ANSI/BIFMA.

Our sustainability report is
prepared in accordance with

the requirements established

by GRI (Global Reporting Initiative),
an international benchmark
institution that accredits maximum
transparency in the economic,
environmental and social aspects
of our activities, products

and services.

All Andreu World designs are
protected by industrial design
registrations, design patents,
copyright and intellectual
property rights worldwide.

Andreu World cumple con la
certificacion Well, que permite a

las organizaciones mejorar sus
espacios y mejorar el bienestar
humano a través de una huella
global. Disefiado para maximizar los
resultados positivos relacionados
con la salud y el bienestar humanos,
junto con el valor de los edificios

en si, la certificacion WELL es

un programa para empresas a la
vanguardia de la industria para
mejorar la salud global.

Ofrecemos diez afos de garantia
en nuestros disefios y con ello
garantizamos nuestro compromiso
con la excelencia y la calidad,
apostando por un disefio atemporal
para el largo plazo.

Esta certificacién asegura que
nuestras colecciones garantizan
un ambiente interior saludable
cumpliendo estrictas normativas
de emisiones quimicas para
compuestos organicos volatiles
(CQV). Para obtener la certificacion,
los productos han sido certificados
por laboratorios independientes
para el cumplimiento de la norma
internacional de sostenibilidad
ANSI/BIFMA.

Nuestra memoria de sostenibilidad
esta elaborada con los requisitos
establecidos por GRI (Global
Reporting Initiative), institucion

de referencia internacional que
acredita la maxima transparencia
en los aspectos econémicos,
medioambientales y sociales

de nuestras actividades, productos
y servicios.

Todos los disefnos de Andreu World
estan protegidos por registros de
diseno industrial, design patent,
copyright y derechos de propiedad
intelectual en todo el mundo.
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Alya is an invitation to comfort. The serene gesture that embraces
us, inviting us to relax. It is developed ergonomically and suitable
for contract spaces and residential areas alike thanks to its high

versatility and the different versions of armchairs and lounge
chairs. Alya expresses the value of our upholstered pieces and
the richness provided by custom work.

Alya es una invitacion al confort. El gesto sereno que nos abraza,
y que nos invita al relax. Esta desarrollada ergonémicamente y se
adapta a ambitos de contract o residenciales gracias a su gran
polivalencia y sus diferentes versiones de sillones y butacas. Alya
expresa el valor de nuestras piezas tapizadas y el confort que
aporta el trabajo hecho a medida.

Lievore Altherr Molina
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Alya



Alya

Waiting area

Zona de espera

< BU1530

Upholstered high back lounge
chair with optional swivel base.
Butaca alta tapizada hasta abajo
con opcidn de base giratoria.

Waiting area

Zona de espera

A BU1521

High back lounge chair with a
solid beech wood central swivel
base.

Butaca de respaldo alto y base
central giratoria de madera
maciza de haya.

A BU1520

High back lounge chair

with four star aluminum central
swivel base with self-return
system.

Butaca de respaldo alto

con base central giratoria

de cuatro aspas de aluminio con
sistema de retorno.

< BU1523

Low back lounge chair

with four star aluminum central
swivel base with self-return
system.

Butaca de respaldo bajo

con base central giratoria

de cuatro aspas de aluminio con
sistema de retorno.
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Waiting area

Zona de espera

v BU1521

High back lounge chair
with a solid beech wood
central swivel base.
Butaca de respaldo alto
y base central giratoria
de madera maciza de
haya.

Alya



Alya
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Waiting area

Zona de espera

v BU1539

Low back lounge chair
with upholstered seat
and backrest, steel
sled base.

Butaca de respaldo
bajo con asiento y
respaldo tapizado y

base de patin de acero.

Waiting area

Zona de espera

» BU1524

Low back lounge chair
and a four star solid
beech wood central
swivel base.
Butaca de respaldo
bajo y base central
de cuatro aspas de
madera.
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Waiting area

Zona de espera

v BU1523

Low back lounge chair
with four star aluminum
central swivel base with
self-return system.
Butaca de respaldo bajo
con base central
giratoria de cuatro
aspas de aluminio con
sistema de retorno.
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Alya Executive

Alya Executive is composed of corporate armchairs,
which offer added comfort, ergonomics and distinction in
different versions of premium armchairs. Its ergonomic and
comfortable design makes it perfect for corporate spaces
and waiting areas, thanks to its stylized backrest and a compact
design that optimizes the seat depth. It also fits perfectly
in lobbies, waiting areas or at home as a lounge.

Alya Executive esta compuesta de sillones corporativos,
que ofrecen un plus de confort, ergonomia y diferenciacion
en diferentes versiones de sillones “premium”. Su disefno,
ergondmico y confortable, lo hace perfecto para los espacios
corporativos y zonas de espera, gracias a su respaldo estilizado
y un diseiio compacto que optimiza la profundidad de asiento.
También encaja perfectamente en vestibulos, zonas de espera
o en el hogar.

Lievore Altherr Molina
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Waiting area

Zona de espera

v BU1489

High back lounge chair.
Aluminum central base.
Walnut veneer backrest.
Butaca respaldo alto. Base
central aluminio. Respado
en madera de nogal.

Alya Executive



Alya Executive
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Waiting area

Zona de espera

v BU1490

Low back lounge chair with
upholstered seat and back. A
4-star aluminum central swivel
base, self-return system and
finished in black. back finished
in walnut veneer. Optional
titing mechanism.

Butaca de respaldo bajo con
asiento y respaldo tapizado

y base central giratoria de

4 aspas de aluminio con
sistema de retorno y acabado
aluminio negro. Respaldo en
madera de nogal. Opcién de
sistema basculante.
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Beat is a flexible seat. Its design is a living form. It is neither
a square, nor a circle. Its outline differentiates it from classic
shapes and gives it dynamism. Accompanied by occasional
tables or alone, it can be a seat, an ottoman, or a place to lean.
It is available in three sizes, in a wide variety of textiles
or upholstered in leather.

Beat es un asiento flexible. Su disefio es una forma viva.

No es un cuadrado, no es un circulo, su contorno lo diferencia
de las formas clasicas y le aporta dinamismo. Acompanado por
mesas ocasionales o solo, puede ser un asiento, un reposapiés

o un lugar donde apoyar. Esta disponible en tres medidas,
en una gran variedad de textiles o tapizados en piel.

Estudio Andreu







Waiting area
Zona de espera
v 2x RS0211

Upholstered ottoman.
Reposapiés tapizado.

v 3x RS0213

Upholstered ottoman.
Reposapiés tapizado.

v 3x RS0212

Upholstered ottoman.
Reposapiés tapizado.
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Waiting area
Zona de espera
v RS0212

Upholstered ottoman.
Reposapiés tapizado.

v 4x RS0211

Upholstered ottoman.
Reposapiés tapizado.

Beat



Waiting area
Zona de espera
v 8x RS0213

Upholstered ottoman.
Reposapiés tapizado.

v 8x RS0212

Upholstered ottoman.
Reposapiés tapizado.

v 8x RS0211

Upholstered ottoman.
Reposapiés tapizado.

Beat
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Waiting area
Zona de espera
v RS0211

Upholstered ottoman.
Reposapiés tapizado.

v RS0213

Upholstered ottoman.
Reposapiés tapizado.

v RS0212

Upholstered ottoman.
Reposapiés tapizado.
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Waiting area
Zona de espera
v 2x RS0212

Upholstered ottoman.
Reposapiés tapizado.

Waiting area
Zona de espera
» RS0213

36

Beat



Beat

37



Capri Lounge

It is a “unique” lounge chair, which offers extraordinary
ergonomics. Consisting of lounge chairs with upholstered seat
and backrest, it is available in armed and armless versions.

It comes with options of central aluminum swivel four-star base
with self-return system and steel rod sled base. It also has an
upholstered ottoman. It is a seat designed to talk, interact without
haste, ideal for any waiting room or resting place.

Es una butaca “singular”, que ofrece una ergonomia
extraordinaria. Se compone de butacas con asiento y respaldo
tapizados, disponible en versidon con brazos y sin brazos.

Se presenta con opciones de base central giratoria de aluminio
de aspas con sistema de retorno y base de patin de varilla
de acero. Dispone también de un reposapiés tapizado.

Es un asiento concebido para hablar, para relacionarse sin prisas,
ideal para cualquier sala de espera o lugar de descanso.

Piergiorgio Cazzaniga




Capri Lounge
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Residential

Hogar

<BU169%4

Upholstered lounge chair.
Aluminum arms with
upholstered top face. Swivel
four-star base with self-return
system.

Butaca tapizada. Brazos de
aluminio con la parte superior
tapizada. Base central giratoria
de aluminio de 4 aspas con
sistema de retorno.

< RS 1697

Upholstered ottoman with

aluminum swivel four-star base.

Reposapiés tapizado con base
central de aluminio de 4 aspas.

v BU1694
v RS1697

Waiting area

Zona de espera

» BU1693

Lounge chair with upholstered
shell and arms and aluminum
swivel 4-star base with self-
return system.

Butaca con carcasa y brazos
tapizados y base central
giratoria de aluminio de 4
aspas con sistema de retorno.

Capri Lounge



Capri Lounge

4
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<BU1692

Lounge chair with upholstered
shell and arms. Swivel four-star
base with self-return.

Butaca tapizada. Base central
giratoria de aluminio de cuatro
aspas con sistema de retorno.

v BU 1696

Lounge chair with upholstered
shell and arms. Steel sled base.
Butaca tapizada. Brazos
tapizados. Base de patin de
acero.

v BU 1695

Lounge chair with upholstered
shell. Steel sled base.

Butaca tapizada. Base de patin
de acero.

Waiting area

Zona de espera

» BU1693

Lounge chair with upholstered
shell and arms and aluminum
swivel 4-star base with self-return.
Butaca con carcasa y brazos
tapizados y base central giratoria
de aluminio de 4 aspas con
sistema de retorno.

Capri Lounge



Capri Lounge
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v BU1700

Upholstered lounge chair. Upholstered
arms. 4-star solid beech wood central
swivel base and self-return system.
Butaca tapizada. Brazos tapizados.
Base central giratoria de 4 aspas de
madera maciza de haya con sistema
de retorno.

v BU1701

Lounge chair with upholstered shell and
arms. 4-star solid beech wood central
swivel base and self-return system.
Butaca tapizada. Brazos de aluminio
con la parte superior tapizada. Base
central giratoria de 4 aspas de madera
maciza de haya con sistema de
retorno.

Waiting area

Zona de espera
» BU1700
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Capri Lounge

45



Waiting area

Zona de espera

v BU1693

Lounge chair with upholstered
shell and arms and aluminum

swivel 4-star base with self-return.

Butaca con carcasa y brazos
tapizados y base central giratoria
de aluminio de 4 aspas con
sistema de retorno.
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Capri Lounge
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It has the elegance of the classics and at the same time an absolutely
contemporary presence. It is the result of an elaborate upholstery work
that defines the soft curves of the arms and the backrest, and configures
the entire character of the piece. It offers different armchair options
and two versions of two and three-seater sofa with wooden or aluminum
bases, which adapt to lounge, waiting or relaxation areas
in corporate or private settings.

Posee la elegancia de los clasicos y al mismo tiempo una presencia
absolutamente contemporanea. Es el resultado de un elaborado trabajo
de tapiceria que define las curvas suaves de los brazos y el respaldo,
y configura todo el caracter de la pieza. Ofrece diferentes opciones
de butaca y dos versiones de sofa de dos y tres plazas con bases de
madera o aluminio, que se adaptan a zonas lounge, de espera o relax
de ambientes corporativos o privados.

Piergiorgio Cazzaniga







Waiting area
Zona de espera
v BU1264
Upholstered
lounge chair.
Butaca tapizada.
v SF1266
Three-seater
upholstered sofa.
Sofé tapizado de
tres plazas.
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<BU1264
Upholstered
lounge chair.
Butaca tapizada.

v SF1266
Three-seater
upholstered sofa.
Sofa tapizado de
tres plazas.

Waiting area
Zona de espera
» SF1266




Couvé
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Waiting area

Zona de espera

v SF1278

Two-seater upholstered sofa

and four injected aluminum legs.

Sofé tapizado de dos plazas
con base de cuatro pies de
inyeccion de aluminio.

v SF1279

Three-seater upholstered sofa

and four injected aluminum legs.

Sofé tapizado de tres plazas
con base de cuatro pies de
inyeccion de aluminio.
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Couvé
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Waiting area

Zona de espera

v BU1277

Upholstered lounge chair.
Butaca tapizada.

v SF1278

Two-seater upholstered sofa

and four injected aluminum legs.

Sofa tapizado de dos plazas
con base de cuatro pies de
inyeccion de aluminio.
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< BU1277
Upholstered

lounge chair and four
injected aluminum legs.
Butaca tapizada con
base de cuatro pies de
inyeccion de aluminio.

v SF1279

Three-seater upholstered
sofa and four injected
aluminum legs.

Sofa tapizado de

tres plazas con base de
cuatro pies de inyeccion
de aluminio.

Waiting area
Zona de espera
» BU1277

Couvé



Couvé
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Dado is a modular sofa arising from a precise interplay of
proportions, volumes, and color. Its graphic and essential
geometry contains a series of subtle details in its elaborate
upholstery. Dado allows infinite combinations by adding different
elements: corners, central modules, chaise lounge, and ottoman
of different sizes and depths, which enable creating different
configurations and their integration in lounge areas of public,
work, or private spaces.

Dado es un sofa modular que surge de un preciso juego de
proporciones, volumenes y color. Su geometria grafica y esencial,
contiene una serie de detalles sutiles en su elaborada tapiceria.
Dado permite combinaciones infinitas sumando distintos
elementos: esquinas, modulos centrales, chaise lounge y
reposapiés de diferentes medidas y profundidades, que permiten
crear diferentes configuraciones y su integracién en zonas lounge
de espacios publicos, de trabajo o privados.

Alfredo Haberli
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Dado



Dado

Waiting area

Zona de espera

v SF0363

Modular corner sofa (right side)
with upholstered seat

and backrest.

Sofa modular rinconero con
asiento y respaldo tapizado.
Esquina lado derecho.

v 2x SF0301

Sofa with upholstered

seat and back.

Sofa con asiento y

respaldo tapizado.

v SF0361

Curved modular sofa with
upholstered seat and backrest.
Closed curved version.

Sofa modular curvo con asiento
y respaldo tapizados. Version
curva cerrada.

v SF0362

Modular corner sofa (left side)
with upholstered seat and
backrest.

Sofa modular rinconero con
asiento y respaldo tapizado.
Esquina lado izquierdo.
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Waiting area

Zona de espera

v SF0363

Modular corner sofa (right side)
with upholstered seat and backrest.
Sofa modular rinconero con asiento
y respaldo tapizado. Esquina lado
derecho.

v 2x SF0301

Sofa with upholstered

seat and back.

Sofa con asiento y

respaldo tapizado.

v 2x SF0361

Curved modular sofa with
upholstered seat and backrest.
Closed curved version.

Sofa modular curvo con asiento

y respaldo tapizados.

Versién curva cerrada.

v 2x RS0311

Upholstered ottoman.

Reposapiés tapizado.

v SF0360

Curved modular sofa with
upholstered seat and backrest.
Open curved version.

Sofa modular curvo con asiento

y respaldo tapizados. Version

curva abierta.

v SF0362

Modular corner sofa (left side)

with upholstered seat and backrest.
Sofa modular rinconero con asiento
y respaldo tapizado. Esquina lado
izquierdo.
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v SF0363

Modular corner sofa (right side) with
upholstered seat

and backrest.

Sofé modular rinconero con asiento
y respaldo tapizado. Esquina lado
derecho.

v 2x SF0301

Sofa with upholstered

seat and back.

Sofa con asiento y

respaldo tapizado.

v SF0361

Curved modular sofa with
upholstered seat and backrest.
Closed curved version.

Sofa modular curvo con asiento y
respaldo tapizados. Version curva
cerrada.

v SF0301

Sofa with upholstered

seat and back.

Sofa con asiento y

respaldo tapizado.

v SF0362

Modular corner sofa (left side) with
upholstered seat and backrest.
Sofa modular rinconero con asiento
y respaldo tapizado. Esquina lado
izquierdo.

Waiting area
Zona de espera
» SF0305

» SF0301

» SF0301

» SF0305

» SF0301

» SF0301
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Dado






Waiting area

Zona de espera

v SF0302

Corner sofa (right side) with
upholstered seat and back.
Sofé rinconero (lado derecho)
con asiento y respaldo tapizado
v ME0315

Oak occasional table.

Mesa auxiliar de roble.

v SF0304

Corner sofa (left side) with
upholstered seat and back.
Sofa rinconero (lado izquierdo)
con asiento y respaldo tapizado
» SF0307

Corner sofa with chaise lounge
(right side) and upholstered seat
and back.

Sofé rinconero (lado derecho)

con asiento y respaldo tapizado.

» SF0301

Sofa with upholstered seat
and back. Sofa con asiento y
respaldo tapizado.

» SF0305

Corner sofa (left side) with
upholstered seat and back.
Sofa rinconero (lado izquierdo)

con asiento y respaldo tapizado.
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Dado



Dado

Waiting area

Zona de espera

v BU0320

Lounge chair with upholstered
seat and back.

Butaca con asiento y respaldo
tapizado.

v MEO0316

Oak occasional table.

Mesa auxiliar de roble.

v RS0311

Upholstered ottoman.
Reposapiés tapizado.
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» MEO315
Oak occasional table.
Mesa auxiliar de roble.

v SF0363

Modular corner sofa (right side)
with upholstered seat and
backrest.

Sofé modular rinconero con
asiento y respaldo tapizado.
Esquina lado derecho.

v 2x SF0301

Sofa with upholstered seat and
back.

Sofa con asiento y respaldo
tapizado.

v SF0362

Modular corner sofa (left side)
with upholstered seat and
backrest.

Sofé modular rinconero con
asiento y respaldo tapizado.
Esquina lado izquierdo.

v RS0312

Upholstered ottoman.
Reposapiés tapizado.

v RS0310

Upholstered ottoman.
Reposapiés tapizado.

70

Dado



Dado

Waiting area

Zona de espera

v SF0302

Corner sofa (right side) with
upholstered seat and back.
Sofa rinconero (lado derecho)
con asiento y respaldo
tapizado.

v SF0304

Corner sofa (left side) with
upholstered seat and back.
Soféa rinconero (lado izquierdo)
con asiento y respaldo
tapizado.

v BU0320

Lounge chair with upholstered
seat and back.

Butaca con asiento y respaldo
tapizado.

m



Element

This collection of lounge chairs and sofas emerges from international
design classics but reinterprets them in a contemporary language.
It stands out for its comfort, formal lightness, and the chromatic
play of the seams on its backrest and the perimeter of the cushions.
This precise upholstery work offers differentiation through different
fabrics or leathers, combined with aluminum bases, adapting to
common and waiting areas of all kinds of facilities.

Esta coleccion de butacas y sofas parte de los clasicos
internacionales del diseno, pero los reinterpreta en un lenguaje
contemporaneo. Destaca por su confort, ligereza formal y el juego
cromatico de las costuras de su respaldo y del perimetro de los
cojines. Este preciso trabajo de tapiceria le ofrece diferenciacion a
través de diferentes tejidos o pieles, que se combinan con bases de
aluminio, adaptandose a zonas comunes y de espera de todo tipo
de instalaciones.

Estudio Andreu In collaboration with Gensler, Product Design Consultant







Waiting area

Zona de espera

v SF0727

3-seater sofa with
upholstered seat and
backrest and 4-legged
steel legs.

Sofa de 3 plazas con
asiento y respaldo
tapizado y base de 4
patas de tubo de acero.







Flex Executive

Thanks to its generous dimensions and well-studied comfort, Flex
Executive lounge chairs can meet the needs of their operational
function through an attractive, stylish, and unique design. It offers
two backrest heights, with or without armrests, and two different
widths combined in an aluminum four-star central swivel base with
a self-return system. Essential in waiting areas of corporate spaces
lobbies, and common or rest areas with high turnover.

Gracias a sus generosas dimensiones y a su estudiado confort, las
butacas Flex Executive son capaces de satisfacer las necesidades
de su funcion operativa a través de un disefio atractivo, estilizado

y singular. Propone dos alturas de respaldo, con o sin brazos y dos
anchuras distintas que se combinan en una base central giratoria
de aluminio de aspas con sistema de retorno. Esencial en areas de

espera de espacios corporativos, lobbies y zonas comunes o
de descanso de gran rotacién.

Piergiorgio Cazzaniga




Flex Executive
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Waiting area

Zona de espera

» BU1893*

Low back lounge chair with arms, upholstered shell and
aluminum swivel four-star base with self-return.

Butaca de respaldo bajo con brazos, carcasa tapizada
y base central giratoria de aluminio de cuatro aspas
con sistema de retorno.

v BU1895*

High back lounge chair with arms. Upholstered shell.
Aluminium swivel base with central column and four-
star foot, with self return system. Back finish in Walnut
veneer.

Butaca de respaldo alto con brazos. Carcasa tapizada.
Base central de aluminio de cuatro aspas, con sistema
de retorno. Respaldo en madera de Nogal.

v BU1892*

Low back lounge chair. Upholstered shell. Aluminium
swivel base with central column and four-star foot, with
self return system.

Butaca de respaldo bajo. Carcasa tapizada. Base
central de aluminio de cuatro aspas, con sistema de
retorno.

v BU1893*

* Optional parallel stitching
upholstery.

* Costuras paralelas
opcionales en el tapizado.
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Flex Executive



Waiting area
Zona de espera
v BU1895*

Flex Executive
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Waiting area

Zona de espera

v BU1892*

Low back lounge chair. Upholstered
shell. Aluminium swivel base with central
column and four-star foot, with self return
system. Back finish in Walnut veneer.
Butaca de respaldo bajo. Carcasa
tapizada. Base central de aluminio de
cuatro aspas, con sistema de retorno.
Respaldo en madera de Nogal.




Waiting area

Zona de espera

v BU1892*

Low back lounge chair. Upholstered
shell. Aluminium swivel base with central
column and four-star foot, with self return
system. Back finish in Walnut veneer.
Butaca de respaldo bajo. Carcasa
tapizada. Base central de aluminio de
cuatro aspas, con sistema de retorno.
Respaldo en madera de Nogal.

Flex Executive
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Giro Soft

Giro Soft is a modular sofa system that allows efficient use of
spaces, providing an organic and comfortable character. It is
built on an architectural base with solid ash feet in the shape
of a sleigh or an injected aluminum frame. Its different modular
elements generate unlimited configurations for any public or
private environment.

Giro Soft es un sistema modular de sofas que permite el
aprovechamiento eficiente de los espacios, aportando un
caracter organico y confortable. Esta construido sobre una base
arquitectonica con pies de madera maciza de fresno en forma
de trineo o con estructura de aluminio inyectado. Sus diferentes
elementos modulares generan configuraciones ilimitadas para
cualquier entorno publico o privado.

Alfredo Haberli




Giro Soft
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Waiting area

Zona de espera
vSF0295+SF0297+SF0292+SF0297+SF0294
Modular sofa system supported by a base with
solid ash wood feet in the form of a sled.
Sistema modular de sofas sustentado en una
base de madera maciza de fresno en forma de
trineo.

Giro Soft



Giro Soft
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Giro Soft



Waiting area

Zona de espera
vSF0295+SF0292+SF0299+SF0299+SF0294
Modular sofa system supported by a base with
solid ash wood feet in the form of a sled.
Sistema modular de sofas sustentado en una
base de madera maciza de fresno en forma de
trineo.

Giro Soft
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Residential

Hogar

vSF0294+SF0295

Modular sofa system supported by an injected
aluminum frame.

Sistema modular de sofas sustentado en una
estructura de aluminio inyectado.

88
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Giro Soft
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Waiting area

Zona de espera

v SF0294+SF0295

Modular sofa system supported

by an injected aluminum frame.
Sistema modular de sofas sustentado

en una estructura de aluminio inyectado.

v SF0295+SF0292+SF0297+SF0294
Modular sofa system supported

by an injected aluminum frame.
Sistema modular de sofas sustentado

en una estructura de aluminio inyectado.

920

Giro Soft



Giro Soft

a1
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Giro Soft



Waiting area

Zona de espera
vSF0295+SF0294

Modular sofa system with
injected aluminum feet.
Sistema modular de sofa con
pies de aluminio inyectado.

Giro Soft
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Residential

Hogar

v SF0295+SF0292+SF0297+SF0294
Modular sofa system supported by a
base with solid ash wood feet in the
form of a sled.

Sisterma modular de sofés sustentado
en una base de madera maciza de
fresno en forma de trineo.
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95



Lineal Comfort

The Lineal Comfort lounge chair is functional, elegant and
understated. Constructed from curved wood board, it stands out
for its formal synthesis. It is designed for workspaces, hotels,
restaurants and the home, it is stackable and is available in
versions with and without arms, wood or upholstered seat and
wood or steel sled bases in different finishes.

La butaca Lineal Comfot es funcional, elegante y sutil. Construida
a partir de tablero curvado de madera, destaca por su sintesis
formal. Esta pensada para espacios de trabajo, hoteles,
restaurantes y hogar, es apilable y esta disponible en versiones
con y sin brazos, asiento en madera o tapizado y bases de
madera o patin de acero en diferentes acabados.

Lievore Altherr Molina
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Waiting area

Zona de espera

< BU0596

Stackable lounge chair. Upholstered
seat and backrest. Steel sled base.
Butaca con brazos y apilable.
Carcasa tapizada, Base de patin

de varilla de acero.

» BU0596

Waiting area

Zona de espera

v BU0597

Stackable lounge chair. Upholstered
seat and backrest. Steel sled base.
Butaca apilable. Carcasa tapizada.
Base de patin de varilla de acero.

Lineal Comfort

99



Lineal Corporate

The Lineal Corporate lounge chair incorporates great elegance and
comfort to the spaces. Its upholstered seat with or without arms is
complemented by four-star central aluminum swivel bases with a
self-return system and different finishes. Its studied proportion
contained gesture and chromatically neutral tones make it ideal for
very diverse styles and uses in corporate and architectural spaces.

La butaca Lineal Corporate incorpora gran elegancia y comodidad
a los espacios. Su asiento tapizado con o sin brazos se complementa
con bases centrales giratorias de aluminio de aspas con sistema
de retorno y diferentes acabados. Su estudiada proporcion, su gesto
contenido y sus tonos cromaticamente neutros, la hacen idénea
en espacios corporativos y arquitectdnicos de estilos y usos
muy diversos.

Lievore Altherr Molina







» BU0783

Lounge chair. Upholstered seat
and backrest. Four star central
aluminum swivel base with
return-system.

Butaca. Carcasa tapizada.

Base central giratoria de aluminio
de cuatro aspas con sistema

de retorno.

Waiting area

Zona de espera

v BU0782

Lounge chair. Upholstered seat
and backrest. Four star central
aluminum swivel base with
return-system.

Butaca. Carcasa tapizada.

Base central giratoria de aluminio
de cuatro aspas con sistema de
retorno.

Waiting area

Zona de espera
» BU0782
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Manfred

Manfred is a sofa program that allows multiple combinations.
Its characteristic beveled base creates the effect that its
upholstered volume is suspended in the air. Its two- and three-
seater versions with and without arms offer a very comfortable
experience from a refined upholstery work. It is applied in
lobbies, rest spaces or common areas of offices and hotels.

Manfred es un programa de sofas que permite multiples
combinaciones. Su caracteristico zdcalo en bisel genera el efecto
de que su volumen tapizado queda suspendido en el aire.
Sus versiones de dos y tres plazas con y sin brazos ofrecen
una experiencia muy confortable a partir de un afinado trabajo
de tapiceria. Se aplica en lobbies, espacios de descanso
0 zonas comunes de oficinas y hoteles.

Lievore Altherr Molina
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Waiting area

Zona de espera

v SF2090

One seater upholstered sofa.
Sofé tapizado de una plaza.

106 Manfred
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Manfred 109



Waiting area

Zona de espera

v SF2091

Two seater upholstered sofa.
Sofé tapizado de dos plazas.
v SF2092

Three seater upholstered sofa.
Sofa tapizado de tres plazas.

110 Manfred
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Waiting area

Zona de espera

v SF2092

Three seater upholstered sofa.
Sofé tapizado de tres plazas.

112 Manfred



Manfred 113



Waiting area

Zona de espera

v SF2090

One seater upholstered sofa.
Sofé tapizado de una plaza.

114 Manfred
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Next Lounge

Next Lounge is an iconic and cozy chair that transmits maximum
visual and ergonomic comfort. It expresses an aesthetic fluidity
through curves and counter-curves that gather the back, arms
and head, like a cozy nest. It comes in two height versions with
different wood or four-star bases. Its design can integrate into
any space: in common areas, waiting areas and lobbies or as a

reading and relaxation chair in hotels or at home.

Next Lounge es una butaca icénica y acogedora que transmite
el maximo confort visual y ergondmico. Expresa una fluidez
estética, a través de curvas y contracurvas que recogen la

espalda, los brazos y la cabeza, como un nido acogedor. Se
presenta en dos versiones de altura y con diferentes bases de
madera o aspas. Su disefno es capaz de integrarse en cualquier
espacio: en zonas comunes, areas de espera y lobbies o0 como
butaca de lectura y relax en hoteles o en el hogar.

Piergiorgio Cazzaniga







Waiting area

Zona de espera

v BU0492

High back lounge chair with
upholstered shell and a solid
ash wood central swivel base.
Butaca de respaldo alto con
carcasa tapizada y base
central giratoria de 4 aspas de
madera maciza de fresno.

118 Next Lounge
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Waiting area

Zona de espera

v BU0492

High back lounge chair with
upholstered shell and a solid
ash wood central swivel base.
Butaca de respaldo alto con
carcasa tapizada y base
central giratoria de 4 aspas de
madera maciza de fresno.

120 Next Lounge
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Residential

Hogar

v BU0490

Low back lounge chair

with upholstered shell and
aluminum swivel 4-star base
with self-return system.
Butaca de respaldo bajo
con carcasa tapizada y base
central giratoria de aluminio
de 4 aspas con sistema de
retorno.

122 Next Lounge



Waiting area

Zona de espera

v BU0489

Low back lounge chair with
upholstered shell and solid ash
wood central swivel base.
Butaca de respaldo bajo

con carcasa tapizada y base
central giratoria de 4 aspas de
madera maciza de fresno.

Next Lounge 123



The Nub lounge chair was inspired by the childhood memory of
its creator and result from sophisticated woodworking, featuring
the spindles of its backrest. It is offered two height versions of
height: lounge chair or throne, complemented by different wood
or metal base options. For greater comfort, it has lumbar and
seat cushion options that enhance its comfort.

La butaca Nub parte del recuerdo de la infancia de su autora
y es el resultado de un trabajo sofisticado de ebanisteria,
protagonizado por las varillas de su respaldo. Ofrece dos
versiones de altura: butaca o trono, que se complementan con
diferentes opciones de bases de madera o metélicas. Para mayor
confort dispone de opciones de cojin lumbar y de asiento que
potencian su confort.

Patricia Urquiola













128 Nub



Waiting area

Zona de espera

«v BU1437

Lounge chair with solid beech
wood seat and backrest,
removable upholstered seat
cushion, and 4-legs solid
beech wood base.

Butaca con asiento y respaldo
de madera maciza de haya,
cojin tapizado en asiento y
base de 4 patas de madera
maciza de haya.

Nub
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< BU1445

Lounge chair. Upholstered seat
cushion. Central aluminum swivel
base.

Butaca. Cojin tapizado en asiento.
Base central giratoria de aluminio con
sistema de retorno.

< BU1445

< BC1441

Bench. Upholstered seat cushion.
Four-legged solid beech wood base.
Banco. Cojin tapizado en asiento.
Base de cuatro patas de madera
maciza de haya.

Waiting area

Zona de espera

v BU1455

Lounge chair with solid beech seat
and back, removable upholstered
seat cushion and steel rod finished
and solid beech rocker base.
Butaca con asiento y respaldo

de madera maciza de haya, cojin
tapizado en asiento y base de
balancin de varilla de acero y
madera maciza de haya.

Nub
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Nuez Lounge BIO®

Nuez Lounge BIO is a step further in sustainability. Its shell
is created from a thermopolymer Eco of natural origin, 100%
biodegradable and compostable. It is designed so that the
materials that make it up can be easily separated. It is available
in four colors for its case. The interior is always upholstered,
with the included seat cushion and an accessory lumbar cushion.
Oriented to active waiting spaces, lobbies, collaborative areas,
or public and private relaxation spaces.

Nuez Lounge BIO supone un paso mas alla en la sostenibilidad.
Su carcasa esta creada a partir de un termopolimero de origen
natural, 100% biodegradable y compostable. Esta disefiada para
que se pueda separar facilmente los materiales que la integran. Esta
disponible en cuatro colores para su carcasa. El interior siempre va
tapizado, con el cojin de asiento incluido y un cojin lumbar accesorio.
Orientada a espacios de espera activa, lobbies, zonas colaborativas
0 espacios publicos y privados de relax.

Patricia Urquiola
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Residential

Hogar

v BU2743

High back lounge chair with Bio
thermo-polymer, upholstered shell
and solid ash wood central swivel
base. Upholstered seat cushion
on seat.

Butaca de respaldo alto con
carcasa de termopolimero Bio,
asiento y respaldo plafonado y
base central giratoria de 4 aspas
de madera maciza de fresno. Cojin
tapizado en asiento.

v RS2739

Upholstered ottoman.
Reposapiés tapizado

136 Nuez Lounge BIO®
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Residential

Hogar

v» BU2743

High back lounge chair with Bio
thermo-polymer, upholstered shell
and solid ash wood central swivel
base. Upholstered seat cushion
on seat.

Butaca de respaldo alto con
carcasa de termopolimero Bio,
asiento y respaldo plafonado y
base central giratoria de 4 aspas
de madera maciza de fresno. Cojin
tapizado en asiento.

v RS2739

Upholstered ottoman.
Reposapiés tapizado

138 Nuez Lounge BIO®
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Waiting area

Zona de espera

v» BU2742

High back lounge chair with Bio
thermo-polymer, upholstered shell
and aluminum swivel 4-star base
with self-return and finished in
polished aluminum, white or black.
Upholstered seat cushion on seat.
Butaca de respaldo alto con
carcasa de termopolimero Bio,
asiento y respaldo plafonado y
base central giratoria de aluminio
de 4 aspas con sistema de retorno
disponible en acabado aluminio
pulido, blanco o negro. Cojin
tapizado en asiento.







Waiting area

Zona de espera

v» BU2742

High back lounge chair with Bio
thermo-polymer, upholstered shell
and aluminum swivel 4-star base
with self-return and finished in
polished aluminum, white or black.
Upholstered seat cushion on seat.
Butaca de respaldo alto con
carcasa de termopolimero Bio,
asiento y respaldo plafonado y
base central giratoria de aluminio
de 4 aspas con sistema de retorno
disponible en acabado aluminio
pulido, blanco o negro. Cojin
tapizado en asiento.







Raglan

Collective environments call for lounge chairs and sofas like
Raglan, comfortable and adaptable, capable of configuring meeting
and rest areas. Raglan is a light, resistant and very versatile soft
seating collection, its perimeter trim makes it unique and gives
it character. With careful upholstery work and elaborate sewing
details, it allows many solutions with fabrics, colors and finishes.

Los entornos colectivos reclaman butacas y sofas como Raglan,
confortables y adaptables, capaces de configurar areas de encuentro
y descanso. Raglan es resistente y muy versatil, su ribete perimetral
lo singulariza y le aporta caracter. Con un cuidado trabajo de
tapiceria y detalles de elaborada costura, permite gran cantidad
de soluciones con tejidos, colores y acabados.

Piergiorgio Cazzaniga
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Waiting area

Zona de espera

<« SF2066

Upholstered two-seater sofa.
Sofé de dos plazas tapizado.
< ME8970 / ME8626

< SF2067

Upholstered three-seater sofa.

Sofa de tres plazas tapizado.

Waiting area

Zona de espera

v BU2065

Upholstered lounge chair.
Butaca tapizada.

Raglan
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Waiting area
Zona de espera
» SF2067

Upholstered three-seater sofa.

Sofa de tres plazas tapizado.

Residential

Hogar

v BU2065

Upholstered lounge chair.
Butaca tapizada.

v SF2066

Upholstered two-seater sofa.
Sofé de dos plazas tapizado.

Waiting area
Zona de espera
» SF2067

» SF2066

» ME8622

150
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Waiting area

Zona de espera

v SF2067

Upholstered three-seater sofa.
Sofa de tres plazas tapizado.

152 Raglan
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Waiting area

Zona de espera

v SF2067

Upholstered three-seater sofa.
Sofa de tres plazas tapizado.

154 Raglan
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Waiting area

Zona de espera

v SF2120

2-seater sofa with upholstered seat
and backrest and 4-legs injected
aluminum base available in different
finishes. Left side.

Sofé de 2 plazas con asiento y
respaldo tapizado y base de 4 patas
de inyeccion de aluminio disponible
en diferentes acabados. Lado
izquierdo.

v BC2075

Seater bench with 4-legged injected
aluminum base available in polished
aluminum. Piping available in fabric to
match upholstery on the bench.
Bancada de 1 plaza con asiento
tapizado y base de 4 patas de
inyeccion de aluminio. Ribete
perimetral.

156

Raglan



Waiting area

Zona de espera

v SF2121

2-seater sofa with upholstered seat
and backrest and 4-legs injected
aluminum base. Right side.

Sofa de 2 plazas con asiento y
respaldo tapizado y base de 4 patas
de inyeccion de aluminio. Lado
derecho.

v BC2074

2-seater bench with 4-legged injected
aluminum base available in polished
aluminum. Piping available in fabric to
match upholstery on the bench.
Bancada de 2 plazas con asiento
tapizado y base de 4 patas de
inyeccion de aluminio. Ribete
perimetral.

Raglan
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v BC2074

One-seater bench with four-legged aluminum injected.
Bancada de una plaza con asiento tapizado y base de
cuatro patas de inyecciéon de aluminio.

v BC2076

Three-seater bench with four-legged aluminum injected
base.

Bancada de tres plazas con asiento tapizado y base de
cuatro patas de inyeccion de aluminio.

v BC2077

Two-seater bench with four-legged aluminum injected.
Bancada de dos plazas con asiento tapizado y base de
cuatro patas de inyeccion de aluminio.

Waiting area

Zona de espera
v BC2076

158
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Waiting area

Zona de espera

v BC2076

Three-seater bench with
four-legged aluminum
injected.

Bancada de tres plazas con
asiento tapizado y base de
cuatro patas de inyeccién de
aluminio.

Raglan
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Grand Raglan

It perfectly balances the concept of comfort with a cubic and linear
geometry. In its versions of lounge chairs and 2 and 3-seater sofas
with their generous and comfortable presence, shine in the space
immediately capture the eye. They can be incorporated in waiting
rooms or rest areas of multipurpose spaces. Optionally they have
a swivel base.

Equilibra perfectamente el concepto de confort con una geometria
cubica y lineal. En sus versiones de butaca y sofas de 2 y 3 plazas,
ofrecen una presencia generosa y confortable, protagonizan el
espacio y captura inmediatamente la mirada. Se adaptan a cualquier
sala de espera o zonas de descanso de espacios polivalentes.
Opcionalmente disponen de una base giratoria.

Piergiorgio Cazzaniga







162 Grand Raglan



Waiting area

Zona de espera

v BU2114

Upholstered lounge chair with
steel plinth base finished in
black. Black piping.

Butaca tapizada y base de
z6calo de acero negro. Ribete
negro.

v SF2116

Upholstered Three-seater sofa
and steel plinth base finished in
black. Black piping.

Sofa de tres plazas tapizado y

base de zdcalo de acero negro.

Ribete negro.

Grand Raglan
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Waiting area

Zona de espera

v SF2115

Upholstered two-seater sofa
and steel plinth base. Black
piping.

Sofa de dos plazas tapizado y

base de zdcalo de acero negro.

Ribete negro.

v SF2116

Upholstered Three-seater sofa
and steel plinth base. Black
piping.

Sofa de tres plazas tapizado y
base de z6calo de acero.
Ribete negro.

» SF2116

» SF2115
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<BU2114

Upholstered lounge chair with steel
plinth base. Black piping.

Butaca tapizada y base de z6calo
de acero. Ribete negro.

v BU2114

v SF2116

Upholstered three-seater sofa and
steel plinth base. Black piping.
Sofa de tres plazas tapizado y base
de zocalo de acero. Ribete negro.
v SF2115

Upholstered two-seater sofa and steel
plinth base. Black piping.

Sofa de dos plazas tapizado y base
de zécalo de acero. Ribete negro.

» SF2116

Grand Raglan






Rap

This sofa and lounge chair collection is a proposal that goes
beyond formality and clearly focuses on functionality. Rap is more
than an aesthetic concept, it offers functional complements, such

as fixed or mobile auxiliary tables integrated into its frame.
The initial concept, an essential sofa with a corporate character,
has been enriched by a continuum of wood on the back and sides.

Esta coleccién de sofas y butacas es una propuesta que va mas alla
de lo formal y apuesta claramente por la funcionalidad. Rap es algo
mas que un concepto estético, ofrece complementos funcionales,
como mesas auxiliares fijas o mdviles integradas en su estructura.
El concepto inicial, un sofa esencial con un caracter corporativo,
se ha enriquecido gracias a un continuo de madera en la trasera
y los laterales.

PearsonLloyd







Waiting area

Zona de espera

v SF1137

Three seater upholstered sofa and
wooden back and sides. Optional
auxiliary table.

Sofa de tres plazas tapizado con
respaldo trasero y laterales de
madera. Opcién de mesa auxiliar.

v BU1135

Upholstered lounge chair and
wooden back and sides. Optional
auxiliary table.

Butaca tapizada con respaldo
trasero y laterales de madera.
Opcidén de mesa auxiliar.
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Serena consists of lounge chairs with and without arms
constructed from oak, combined with its upholstered seat
and backrest. Their elegance, unique design, naturalness and
contemporary aesthetics allow them to be present in all types of
interior environments, with multiple customization options through
their upholstery, in textile or leather, and different wood tones.

Serena se compone de butacas con y sin brazos construidos
en madera de roble, que se combina con su asiento y respaldo
tapizados. Su elegancia, disefio singular, naturalidad y estética
contemporanea les permiten estar presentes en todo tipo
de ambientes de interior, con multiples opciones de personalizacion
a través de su tapizado, en textil o piel, y diferentes tonalidades
de madera.

Lievore Altherr Molina
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Serena

Waiting area

Zona de espera

< BU1354

High back lounge chair with
arms, upholstered seat and back
and solid oak wood frame.
Butaca de respaldo alto con
brazos, asiento y respaldo
tapizado y estructura de madera
maciza de roble.

Waiting area

Zona de espera

v BU1350

Low back lounge chair with arms.
Upholstered seat and back and
solid oak wood frame.

Butaca de respaldo bajo con
brazos. Asiento y respaldo
tapizado. Estructura de madera
maciza de roble.
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Educational

Educacional

v BU1348

Low back lounge chair.
Upholstered seat and back and
solid oak wood frame.

Butaca de respaldo bajo. Asiento
y respaldo tapizado. Estructura
de madera maciza de roble.

Waiting area
Zona de espera
» BU1350

Low back lounge chair with arms.

Upholstered seat and back and
solid oak wood frame.

Butaca de respaldo bajo con
brazos. Asiento y respaldo
tapizado. Estructura de madera
maciza de roble.
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Comfortable and balanced, Siesta is an extraordinarily versatile,
resistant and easy-to-maintain modular sofa. Formed by modules
of a square, corner and ottoman, its great comfort, beautiful
proportions, and great functionality make it suitable for the most
varied compositions adapted to any requirement and collective and
residential environments.

Confortable y equilibrado, Siesta es un sofa modular
extraordinariamente versatil, resistente y facil de mantener. Formado
por mddulos de una plaza, rinconeros y reposapiés, su gran confort,

bellas proporciones, y gran funcionalidad lo adecuan para las mas
variadas composiciones adaptadas a cualquier requerimiento y
entornos colectivos y residenciales.

Lievore Altherr Molina
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Waiting area

Zona de espera

v SF3006

One seater upholstered corner
sofa (right side).

Sofa tapizado rinconero de una
plaza (lado derecho).

v 3x SF3005

One seater upholstered sofa.
Sofé tapizado de una plaza.

v SF3007

One seater upholstered corner
sofa (left side).

Sofa tapizado rinconero de una
plaza (lado izquierdo).
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Residential

Hogar

A SF3006

One seater upholstered corner
sofa (right side).

Sofa tapizado rinconero de una
plaza (lado derecho).

A SF3005

One seater upholstered sofa.
Sofé tapizado de una plaza.

A SF3007

One seater upholstered corner
sofa (left side).

Sofa tapizado rinconero de una
plaza (lado izquierdo).

» SF3006

» 3x SF3005

» SF3007

» SF3005

» RS3009
Upholstered ottoman.
Reposapiés tapizado.

» SF3005
» RS3009
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The Tauro lounge chair has a powerful presence, capable
of creating an atmosphere full of energy. Its upholstered seat
and backrest guarantee a high degree of comfort in combination
with its wood or steel bases, which offer serenity and resistance.
It can be used in sophisticated high-level facilities: in workspaces,
public places, lobbies and waiting areas.

La butaca Tauro tiene una presencia poderosa, capaz de crear
una atmadsfera llena de energia. Su asiento y respaldo tapizados
garantizan un alto grado de confort en combinacién con sus
bases de madera en forma de cruz o acero, que ofrecen serenidad
y resistencia. Puede usarse en instalaciones de alto nivel
representativo: en espacios de trabajo, lugares publicos, lobbies
y zonas de espera.

Lievore Altherr Molina
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